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Este capitulo tem como tema o estudo das estratégias de adap-
tacdo de obras literarias classicas para o formato de reels do Insta-
gram, especificamente no canal Aff The Hype. O objetivo central
é analisar como a obra A metamorfose, de Franz Kafka, é adaptada
para o contetido de videos curtos e dinamicos, caracteristicos des-
sa plataforma.

O estudo busca compreender as estratégias de adaptagao des-
sas obras, investigando o lugar da literatura em um mundo cada
vez mais mediatico, em que o texto literario é adaptado para am-
bientes digitais, como o Instagram, que mescla a cultura do livro
impresso com novas formas de comunicagdo. Além disso, exami-
na-se como a experiéncia de leitura se transforma em midias de
estimulos intersemidticos, como os reels, e o seu impacto na per-
cep¢do e no consumo da literatura. A justificativa para este estudo
baseia-se na observagdo de que, conforme apontado por Abidin,



144 AS ESTRATEGIAS DE ADAPTAGAO DE OBRAS LITERARIAS...

Highfield e Leaver (2020), o Instagram tem redesenhado praticas
culturais, incluindo a literatura, que se adaptam ao espago digital
onde o texto se torna legenda.

Para Candido (2011), a literatura é um direito basico com pa-
pel civilizador. No contexto digital, compreendemos que ela se-
gue a ordem dos algoritmos e visualiza¢des, transformando-se em
manifestagdes que ultrapassam o papel e viralizam em telas de
smartphones. Esse movimento de curtidas e compartilhamentos
nao desqualifica a literatura; ao contrario, refor¢a seu papel comu-
nicativo em redes sociais. A interacido dos usudrios com conteu-
dos literarios no Instagram, por meio de curtidas, comentarios e
compartilhamentos, é impulsionada por algoritmos que ampliam
o alcance desses conteudos. As hashtags e a criatividade visual sao
ferramentas essenciais para o engajamento, enquanto os reels ofe-
recem uma plataforma para narrativas curtas e impactantes.

O sucesso de videos como “Classicos da literatura resumidos
para caberem no reels: A metamorfose”, que alcangou 413 mil vi-
sualizacbes, demonstra o crescente interesse do publico por con-
teudos literarios adaptados para o Instagram. Esse fendmeno su-
gere a possibilidade de futuras minisséries de adaptagdes literdrias
em reels, ampliando ainda mais o alcance da circulagao de discur-

sos literarios nas redes sociais.

A fundamentagio tedrica deste artigo considera que a adapta-
¢do literaria é um processo de transcodificagao de signos, conver-
tendo um sistema impresso em representagdes orais, escritas ou
imagéticas. Segundo Hutcheon (2013), a adaptagdo é uma passa-
gem “transcultural”, assumindo novos significados em diferentes
midias e linguas. Esse processo ¢ complexo e sutil, atraindo publi-
cos diversos. Roteirizar nao é apenas transcrever o livro, mas um
trabalho autoral que informa e ressignifica a obra original. Com-
parato (2009) afirma que “o roteiro é o principio de um processo
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visual e ndo o final de um processo literario”. A adaptacao requer
recriagao por meio de falas, situagdes ou lugares, e o grau de con-
teudo extraido interfere no nivel de concretude da obra adaptada.

Em suma, este artigo busca aprofundar a compreensiao das
adaptagoes literarias para reels, contribuindo para o debate sobre
a literatura em ambientes digitais e suas novas formas de expres-

$30 e consumo.

Literatura e Instagram: livros e algoritmos em rede

A pergunta “afinal, o que ¢ literatura?” ressoa através dos sé-
culos, desafiando criticos, fildsofos e leitores. Seria ela meramente
uma forma de cultura, um oficio da linguagem transformado em
arte ou aquilo que cada individuo reconhece como literario — um
manuscrito esquecido na gaveta, uma histéria contada pelos pais
antes de dormir - ou a grandiosa epopeia? A tentativa de deli-
mitar tal conceito nos conduz por inimeros caminhos filoséficos
e conceituais. Embora a tradicdo nos incline a aceitar a mimese
aristotélica — a palavra como espelho que imita a realidade — como
ponto de partida, essa definicdo se revela insuficiente diante das
complexas transformagoes ideoldgicas, transculturais e sociais
que a literatura atravessou ao longo do tempo.

A literatura, em sua esséncia, ndo permaneceu estatica. Ela
assimilou formas locais e as ditas “tradicionais” - o romance, a
poesia, o drama - e as infundiu com as influéncias modernas e
tecnologicas de cada época. Esse cendrio impde a critica literaria
a necessidade de abandonar um viés elitista e adotar uma postura
mais democratica na apreciacio da leitura, evitando comparagdes
que separam a “alta” literatura da literatura de entretenimento
como se houvesse uma hierarquia inabalavel de valor.
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Nesse sentido, a literatura se revela como um objeto em
constante mutagdo, um fendémeno fluido no século XXI. Silviano
Santiago, ao discutir a obra de Maingueneau (2001), enfatiza que
a literatura ndo é apenas um conjunto de textos, mas um “ato de
comunicacdo” que se estabelece em meio a tensdes de produgio,
ultrapassando o texto escrito e se revelando como uma atividade
intrinsecamente humana. Leyla Perrone-Moisés (2016), ao abor-
dar a dificuldade em definir um conceito nico para a literatu-
ra, argumenta que sua natureza intrinseca é a mutabilidade, a
propensio & mudanga. Sua célebre indagacio, “E literdrio aquilo
que, em determinada época, é considerado literdrio. Conside-
rado por quem?”, sublinha a subjetividade inerente a definicéo,
que varia conforme o contexto cultural e a percep¢io social. A
literatura, assim como outras formas de arte, é permeada por
principios que orientam sua produgao e circulagdo, sendo a au-
tonomia - a capacidade de existir independentemente de fatores
sociais, financeiros e politicos - um dos mais cruciais, confor-
me apontado por Bourdieu (1996). O ato literario, para Main-
gueneau (2001), transcende o mero uso da lingua, permitindo
que o escritor, imerso em uma sociedade “incompleta”, articule
enunciados e papéis sociais que dialogam com diferentes épocas
e lugares, conferindo a obra uma existéncia que legitima o con-
texto que a sustenta. Desse modo, o texto vai além da expressao
individual do autor, representando e, a0 mesmo tempo, ressigni-
ficando o mundo em que estd inserido.

A literatura, valendo-se de elementos ficticios ou estilisticos
para construir narrativas que interagem com o leitor, encontrou
nas midias sociais um palco inesperado para sua produgio e cir-
culagdo. Esse ambiente digital, por sua vez, tornou-se um catali-
sador para a constante reformulagio artistica, seja pela influéncia
de grandes marcos histdricos ou pelo surgimento e exploragao de
novos suportes. A compreensao dessa dindmica exige uma reto-
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mada do pensamento de Walter Benjamin sobre a reprodutibilida-
de da obra de arte. Benjamin (2018) nos lembra que a capacidade
de reproduzir obras de arte nao é algo novo; a copia e a imitagao
existiram desde sempre, seja para fins de aprendizado, divulga¢ao
ou até mesmo lucro. No entanto, o que se apresenta como uma no-
vidade transformadora é a reproducéo da arte por meios técnicos.
Benjamin observa que essa forma de reprodugdo, embora tenha
surgido de maneira intermitente ao longo da historia, tem se im-
posto com uma intensidade crescente, marcando uma distingdo
fundamental em relagao as formas tradicionais de copia.

A visdo de Benjamin é crucial para entendermos que a tec-
nologia e a literatura ndo sao estranhas uma a outra; sua relagao
¢ tdo antiga quanto a prdpria escrita. Desde a invengdo da escri-
ta, que permitiu o registro e a transmutagao dos contos orais em
textos, passando pela criagao da prensa de Gutenberg no século
XYV, que democratizou a disseminagao literaria em suporte fisico e
revolucionou a comunicagdo e a cultura, até a invengao do radio,
que popularizou histdrias através da palavra falada, e a chegada
da televisao, que deu vida as narrativas através de som e imagens
em movimento — todas essas inovagdes tecnoldgicas foram, em
seu tempo, agentes transformadores do universo literdrio. Elas ex-
pandiram as fronteiras da acessibilidade e da forma, preparando o
terreno para o que testemunhamos hoje.

Neste capitulo, ndo apenas propomos, mas somos encoraja-
dos por Benjamin a pensar a literatura nao fora das relagdes de
produgido de nossa época, mas sim imersa nelas, particularmente
no vortice das midias sociais. Henry Jenkins, ao cunhar o termo
“narrativa transmidia”, descreve como os elementos ficcionais
podem ser dispersos em variados suportes, como spin-offs, onde
cada novo meio - seja a televisao, o cinema, os videogames, ou as
plataformas digitais — contribui com elementos préprios para o
desenrolar da historia, criando uma experiéncia imersiva e expan-
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siva. Da mesma forma, Linda Hutcheon (2013) enfatiza o papel da
adaptacao literaria como uma forma de enriquecer o contato com
o publico e construir novos significados. E fundamental destacar
que esse processo ndo se trata de meras copias ou de uma repro-
dugdo fiel e total da obra original. Pelo contrario, é um proces-
so profundamente transformador, no qual a obra é interpretada
e ressignificada em outro meio e contexto, gerando novas pers-
pectivas literarias e expandindo o universo narrativo para além
de suas fronteiras iniciais. A adaptagdo, nesse sentido, é um ato
criativo que dialoga com o original, mas que, a0 mesmo tempo, se
estabelece como uma entidade artistica propria, pronta para ser
consumida por novas audiéncias e em novos formatos.

A ascensao do digital impulsionou uma nova era para a indus-
tria do entretenimento, e a literatura é protagonista nesse cenario.
Milton e Cobelo (2023) observam que plataformas digitais como
Wattpad e WebNovel se consolidaram como verdadeiros “play-
grounds literarios” para novos escritores, servindo de celeiro para
histérias que frequentemente sdo adaptadas para filmes, séries e
jogos. O sucesso global do filme Minha culpa (2023), da Amazon
Prime, baseado no romance de Mercedes Ron, que comegou no
Wattpad, é um exemplo notdrio, superando o langamento inter-
nacional original mais assistido da plataforma. Esse fendmeno
demonstra a capacidade dessas plataformas de incubar narrativas
que, por ressoarem com um vasto publico jovem, sio rapidamente
alcadas a0 mainstream.

As “Wattpad novels”, predominantemente romances e fanfics
escritas por um publico majoritariamente feminino, caracterizam-
-se por premissas narrativas que, embora por vezes consideradas
clichés ou melodramdticas, tocam profundamente seus leitores.
Historias com romances intensos, protagonizados por figuras

. <« ret »
masculinas complexas ou “problematicas”, e dramas repletos de
tridngulos amorosos, traumas e segredos obscuros, demonstram
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um apelo de massa. A série After, que adaptou a histéria de Tessa
e Hardin em cinco filmes lancados em um curto espago de tem-
po (2019-2023), é um testemunho do sucesso dessas narrativas,
que, apesar das criticas sobre o exagero e a falta de credibilidade,
atraem milhoes de espectadores e leitores.

O fendmeno ndo se restringe a clichés. Uma pesquisa divul-
gada pelo Wattpad em 2024 revelou que as geragdes mais jovens
buscam a ficgdo online pela diversidade de contetido e pela repre-
sentacdo de histdrias LGBTQIAPN+ e de outras minorias, temas
muitas vezes dificeis de encontrar em espacos literarios conven-
cionais. Esse movimento sublinha que a tecnologia esta transfor-
mando ndo apenas a forma, mas também o conteudo da literatura,
oferecendo um vasto leque de ferramentas de criagao - textual,
visual ou sinestésica — e fomentando comunidades vibrantes. Com
90 milhoes de usuarios globais, o Wattpad, por exemplo, tornou-
-se uma comunidade virtual que oferece interagdo em tempo real
entre escritores e leitores, um atrativo poderoso para a democrati-
zacdo da escrita e da leitura.

As redes sociais, portanto, impactam diretamente o consumo
literario ao estabelecer canais de acesso direto entre o publico e
os autores, além de facilitar a descoberta de novos titulos (Milton;
Cobelo, 2023). Redes como o Instagram impulsionaram novos
géneros, como as “instapoesias”, que utilizam o formato e as fer-
ramentas da plataforma para criar poemas curtos, em que as ima-
gens complementam e enriquecem o texto. Influenciadores como
os “booktubers” e os “booktokers” amplificam a disseminagao
desses contetdos, trazendo-os para seus videos e discussoes lite-
rarias, fomentando comunidades e engajamento. A “digitalizagao
literaria”, além de tornar essas discussdes mais acessiveis, permite
que os leitores comentem, compartilhem e interajam diretamente
com os autores, criando um dialogo continuo.
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O Instagram, nesse contexto, atua como um agente de socia-
lizagdo da arte, permitindo que ela seja consumida, difundida
e ressignificada ao ser deslocada de espagos tradicionais como
museus para o ambiente digital (Carvalho; Bairon, 2020). Seu
carater interativo, similar ao de plataformas como Facebook e
Twitter, revolucionou o engajamento literario, desafiando no-
¢oes tradicionais de autoria, personagem e enredo, enquanto
possibilita a ascensdo de novos mercados e movimentos litera-
rios, como observa Thomas (2020). A experimentacao digital
tem gerado textos inovadores, como microﬁcc;ées e narrativas
multimodais, exemplificadas pela capacidade de plataformas
como o Tumblr de permitir aos usudrios comissionar contetidos
personalizados. Apesar das criticas sobre a possivel desvalori-
zagdo da arte ou a falta de “mérito literario” no digital, as redes
sociais tornam visiveis os processos e as relagdes que moldam a
literatura contemporanea, abrindo portas para uma diversidade
de vozes e formas.

Com o boom da internet e, mais recentemente, o surgimento
de redes sociais como o Instagram, a literatura ganhou uma nova
corporificagdo que transcende o dominio da tinta e do papel, in-
serindo-se na malha do ciberespago. Abidin, Highfield e Leaver
(2020, p. 1) apontam que o mundo material busca se readequar ao
Instagram, redesenhando praticas, institui¢des culturais e espagos
fisicos para se encaixarem em sua logica. Nesse viés, a literatura se
rende a esse espago compartilhado, onde o texto se transforma em
legenda, e a narrativa em um fragmento visualmente estimulan-
te. Se para Antonio Candido (2011, p. 180) a literatura, como um
direito basico, cumpre um papel civilizador e social na formacao
do individuo, sendo a “palavra organizada” o que nos toca por
seguir uma ordem determinada, no contexto digital essa “palavra
organizada” é transmutada, seguindo a ordem dos algoritmos
e das visualizagdes. O processo literario, antes concebido pelos
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classicos, agora se manifesta de maneira que “cai da folha”, trans-
passa a margem do papel e viraliza em uma tela de 5,5 polegadas
por apenas 90 segundos.

Contrariamente a ideia de que esse movimento de curtidas
e compartilhamentos desqualificaria a literatura, a dindmica da
comunicacdo nas redes sociais ndo esta tio distante da literatura
como um processo comunicativo entre as artes. No caso do Ins-
tagram, a medida que a plataforma crescia e o numero de com-
partilhamentos de fotos e videos aumentava exponencialmente, os
usuarios comecaram a ter dificuldades em encontrar contetdos de
seu interesse. Isso levou a plataforma a abandonar a ordem cro-
nolégica do feed em favor de um sistema algoritmico que exibe
o conteudo nio pela ordem de publica¢do, mas pela preferéncia e
interesse do usuario. A linha do tempo algoritmica de cada usua-
rio é baseada em trés categorias principais: Interesse (o Instagram
entende que o usudrio deseja ver publicagdes semelhantes as que
ja visualizou), Tendéncia (a novidade da publicagdo) e Relaciona-
mento (o nivel de proximidade do usudrio com quem publica, me-
dido por comentarios, curtidas e marcacoes conjuntas). Ou seja,
quanto mais usudrios buscam, curtem, compartilham e comen-
tam contetidos e resenhas sobre livros, mais os algoritmos dire-
cionam esse tipo de tematica para eles, criando um ciclo de enga-
jamento e descoberta. Além disso, as hashtags funcionam como
mecanismos de busca e segmentacao de assuntos, amplificando a
visibilidade. A forma original de contar histérias, primeiro com
os stories (que desapareciam apos 24 horas) e depois com os reels
(com duracao estendida e foco no tempo indefinido), refor¢ou o
forte aspecto visual do Instagram e a “magia” de seus milhares
de filtros, condensando narrativas em segundos. Os reels, desde
o inicio, foram pensados para competir com o TikTok, visando a
um publico jovem adulto (milénios) e oferecendo contetudo tanto
de entretenimento quanto educacional.



152 AS ESTRATEGIAS DE ADAPTAGAO DE OBRAS LITERARIAS...

A marca de 413 mil visualizacdes no video “Cléssicos da lite-
ratura resumidos para caberem no reels: Orgulho e Preconceito”
¢ um claro indicativo do crescente e significativo habito do con-
sumo literdrio “instagramavel” no Brasil. Tantas visualizagdes
ativam o algoritmo, impulsionando o video para mais feeds, nao
apenas dos seguidores, mas também de paginas relacionadas. No
futuro, é plausivel vislumbrar minisséries de contos em capitulos
de reels, talvez para publicos de membros ou patrocinadores, re-
plicando o modelo de obras classicas que, de Ligagdes perigosas
(1782) a O nevoeiro (1980), foram adaptadas para o cinema e, mais
tarde, para séries em plataformas de streaming como Amazon
Prime e Netflix.

A relagdo da literatura com a tecnologia ¢ mais intrinseca do
que o senso comum sugere. A tecnologia nao se resume a celu-
lares e redes sociais; refere-se a qualquer ferramenta ou sistema
que satisfaca uma necessidade humana, exigindo esfor¢o fisico ou
intelectual. Assim, a populariza¢do de termos como “literar-se”,
“book.ster””, “livroarbitrio” e “lendo arte” sinaliza a migra¢ao da
literatura da esfera puramente artistica para a do entretenimento,
e, por fim, para a de uma tendéncia cultural. Uma reportagem de
2023 do jornal francés Le Monde descreveu a atmosfera da plata-
forma como “atenciosa e soliddria”, impulsionada pela troca in-
telectual e pela criatividade entre jovens seguidores, evidenciada
pela hashtag #bookstagram, que contabilizou mais de 91 milhoes
de postagens no Instagram no mesmo ano.

A acessibilidade da plataforma, tanto geografica quanto so-
cialmente, esta redefinindo o “tempo de qualidade” no lazer. O
que antes era talvez passar horas debrugado sobre um livro hoje
pode ser rolar a timeline em um smartphone. Contudo, é crucial
destacar que esse novo habito nio garante, por si s6, aprendizado.
O Instagram, como todas as redes sociais, altera nossos habitos
e comportamento, liberando doses de dopamina - o neurotrans-
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missor associado ao prazer e bem-estar. O uso excessivo pode
levar a agitacdo, perda de foco e procrastinagao, como aponta a
revista Forbes: quanto mais aleatdria a recompensa (como likes e
novidades no feed), maiores os niveis de dopamina, condicionan-
do o cérebro a buscar tarefas rapidas e “recompensadoras” em de-
trimento de projetos complexos ou da leitura de um livro.

Apesar desses desafios, é possivel capitalizar essa constante
movimentagdo nas redes para provocar engajamento com o ca-
none literario. A Biblioteca Publica de Nova York (NYPL) é um
exemplo inspirador, utilizando a tecnologia para disponibilizar
grandes classicos, com textos completos, em seus stories. No perfil
@nypl, os usudrios podem acessar as “Insta Novels”, com titulos
como Alice no Pais das Maravilhas e A metamorfose disponiveis
nos menus de destaque, provando que a informacao de qualidade
pode caminhar lado a lado com o entretenimento. Dado que ndo
podemos fugir do impacto das redes sociais em nosso cotidiano, e
que, como qualquer interacio humana, elas apresentam beneficios
e maleficios, torna-se essencial dosar o uso e buscar um equili-
brio entre saide mental e conectividade. O futuro da literatura
no ambiente digital reside, portanto, ndo na negagdo das novas
plataformas, mas na capacidade de adapta-las para enriquecer e
expandir a experiéncia literaria, mantendo a esséncia do didlogo
entre autor, obra e leitor.

Adaptar: a pluralizagdo como forma de
expansdo literdria

A obra Uma teoria da adaptagdo, de Linda Hutcheon, oferece
uma perspectiva multifacetada sobre o fendmeno da adaptagao li-
terdria, destacando a complexidade inerente ao processo de trans-
codificagdo de signos. Hutcheon (2013) propde que a adaptagao



154 AS ESTRATEGIAS DE ADAPTAGAO DE OBRAS LITERARIAS...

nao é meramente a tradugdo de um texto de uma forma para ou-
tra, mas sim uma conversao que envolve uma série de transforma-
¢Oes culturais, linguisticas e semioticas. Ao analisar adaptagdes,
a autora enfatiza a importancia de compreender as nuances e as
sutilezas que emergem quando um texto impresso é transposto
para outras formas de representagio, sejam elas escritas, orais ou
imagéticas. Essa abordagem tedrico-analitica permite que se ex-
plorem as questdes conceituais envolvidas nas adaptagdes, sem
cair na armadilha de rotular ou simplificar o processo.

A adaptagao literaria, segundo Hutcheon (2013), é um proces-
so de passagem “transcultural”, no qual o texto original adquire
novos significados ao ser reinterpretado em diferentes midias e
idiomas. Essa transcodificagdo ndo apenas altera a forma do texto,
mas também seu contetido e impacto cultural, permitindo que ele
ressoe de maneiras distintas com publicos diversos. Por exemplo,
uma obra literaria adaptada para o cinema pode enfatizar aspec-
tos visuais e emocionais que ndo sdo tao evidentes no texto escrito,
enquanto uma adaptacao para quadrinhos pode explorar a nar-
rativa de forma mais fragmentada e visualmente dinamica. Cada
midia traz consigo suas proprias convengoes e expectativas, o que
contribui para a complexidade e riqueza do processo adaptativo.

Além disso, as adaptagoes literarias tém o potencial de alcan-
car e envolver publicos de diferentes idades e experiéncias de vida,
ampliando o alcance e a relevancia do texto original. Ao serem
transpostas para midias populares como o cinema ou as redes so-
ciais, as obras literdrias podem se tornar mais acessiveis e atraen-
tes para audiéncias que talvez nao tivessem interesse ou acesso ao
texto impresso. Essa democratizagao do acesso a literatura é um
dos aspectos mais significativos das adaptagdes, pois permite que
historias e ideias circulem em contextos culturais variados, pro-
movendo o didlogo intercultural e a troca de perspectivas.
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Transformacgdes complexas e repletas de sutilezas caracteri-
zam o processo de adaptagdo literaria, exigindo uma analise cui-
dadosa e sensivel. Hutcheon (2013) observa que cada adaptacio se
destaca por sua singularidade, refletindo nao apenas as escolhas
criativas dos adaptadores, mas também as condi¢des culturais e
historicas em que é produzida. Ao estudar essas transposi¢des, é
essencial reconhecer a multiplicidade de fatores que influenciam
o processo, desde as intencdes dos criadores até as expectativas
do publico e as limitagdes das midias escolhidas. Essa analise nos
permite compreender a literatura inserida em um vasto campo
discursivo, onde a arte é constituida por uma pluralidade de ou-
tras linguagens e midias, um conceito que dialoga diretamente
com a nogdo de campo de Pierre Bourdieu.

A nogio de campo, desenvolvida por Bourdieu (1996), oferece
direcionamentos para compreender as dinamicas sociais e cultu-
rais que permeiam diferentes esferas da vida social, incluindo o
campo literario. O autor concebe o campo como um espago de
relagdes, onde diferentes agentes e instituigdes interagem, com-
petem e colaboram, cada um buscando maximizar seu capital
especifico, seja ele cultural, econdmico ou social. Essa abordagem
relacional complementa a visdo de Hutcheon (2013) ao permitir
uma analise profunda das for¢cas de dominagao e das lutas simbd-
licas que ocorrem dentro de cada campo, revelando como as hie-
rarquias e as estruturas de poder sao mantidas ou desafiadas. No
contexto do campo literdrio, essa perspectiva é particularmente
util para entender como as adaptagdes literarias, especialmente
em formatos contemporaneos como os reels do Instagram, in-
fluenciam e sdo influenciadas por outros campos, como o artis-
tico e o mediatico, criando um dialogo continuo entre diferentes

formas de expressao cultural.

A adaptagdo literaria, ao transitar entre diferentes midias e
linguagens, atua como um ponto de interse¢ao entre o campo li-
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terario e outros campos culturais. Quando uma obra literaria é
adaptada para um reel no Instagram, por exemplo, ela ndo apenas
muda de formato, mas também de contexto, passando a operar
dentro do campo mediatico das redes sociais. Esse movimento
implica uma reconfiguragao das relagdes de for¢a e das dinamicas
de poder, pois a obra agora deve competir por atengdo em um am-
biente saturado de informagdes visuais e efémeras. Além disso, a
adaptagdo para uma plataforma como o Instagram exige a tradu-
¢ao dos elementos narrativos e estéticos da obra original para um
formato que privilegia a concisdo e o impacto visual, o que pode
alterar significativamente a percep¢ao e o valor simbdlico da obra
dentro do campo literdrio.

No campo artistico, as adaptagdes literarias em reels do Ins-
tagram também desafiam as nogdes tradicionais de autoria e ori-
ginalidade. A natureza colaborativa e frequentemente anoénima
das produgdes nas redes sociais pode diluir a distin¢do entre o
autor original e o adaptador, criando formas de produgédo e con-
sumo cultural. Essa dinimica reflete as relacoes de solidariedade e
concorréncia que Bourdieu (1996) identifica como caracteristicas
dos campos sociais, onde os agentes buscam afirmar sua posi¢ao
e legitimidade. Ao mesmo tempo, a adaptagdo em plataformas
digitais pode democratizar o acesso a literatura, permitindo que
obras literarias alcancem publicos mais amplos e diversos, o que
pode, por sua vez, influenciar as hierarquias estabelecidas dentro
do campo literario.

A interagao entre o campo literdrio e o campo mediatico das
redes sociais também levanta questdes sobre a transformac¢ao do
capital cultural em capital social e econdmico. A visibilidade e o
engajamento que uma obra adaptada pode alcangar no Instagram
podem ser traduzidos em formas tangiveis de capital, como parce-
rias comerciais ou aumento de vendas de livros. No entanto, essa
transicdo ndo é isenta de tensoes, pois a logica do mercado e da
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popularidade nas redes sociais pode entrar em conflito com os va-
lores estéticos e intelectuais que tradicionalmente definem o cam-
po literario. Assim, a adaptacao literaria em ambientes digitais se
torna um espago de negociagdo e redefini¢ao dos critérios de valor
e prestigio cultural.

Nesse sentido, a nogao de campo de Bourdieu (1996) nos per-
mite compreender a adaptagdo literaria como um processo que
envolve a interagdo de multiplos agentes e interesses. Ao analisar
esse tipo de adaptagdo em reels do Instagram, podemos observar
como as fronteiras entre os campos literario, artistico e mediatico
sdo constantemente negociadas e redefinidas. Essa perspectiva nos
convida a refletir sobre o papel das adaptagdes na construgdo de
novos significados e na circulagao de ideias, destacando sua capaci-
dade de enriquecer e diversificar o campo cultural contemporaneo.

Hutcheon (2013) observa que a pratica da adaptacdo de obras
literarias e artisticas ndo é um fendmeno recente. Durante a era vi-
toriana, era comum que historias de poemas, romances, pegas de
teatro, Operas, quadros, musicas, dancas e tableaux vivants fossem
constantemente adaptadas de uma midia para outra. Esse hédbito
de transpor narrativas entre diferentes formas de expressao artis-
tica reflete uma flexibilidade cultural que continua a ser uma ca-
racteristica marcante da sociedade contemporinea. Os vitorianos,
ao adaptarem suas obras, buscavam nédo apenas alcancar novos
publicos, mas também explorar as possibilidades expressivas de
cada midia, enriquecendo a experiéncia estética e narrativa.

Na era pés-moderna, herdamos essa tradicao de adaptagao,
mas, segundo Hutcheon (2013), com um leque ainda mais am-
plo de possibilidades tecnologicas. Além das midias tradicionais
como cinema, televisao e radio, temos a disposi¢do novas platafor-
mas digitais e interativas, como parques tematicos, representagdes
histdricas e experimentos de realidade virtual. Essas novas formas



158 AS ESTRATEGIAS DE ADAPTAGAO DE OBRAS LITERARIAS...

de midia nao apenas ampliam o alcance das adaptagdes, mas tam-
bém transformam a maneira como interagimos com as narrativas,
permitindo experiéncias mais imersivas e personalizadas. A adap-
tacdo, nesse sentido, ndo é um processo estatico, mas dindmico
e em constante evolucao, refletindo as mudangas tecnoldgicas e
culturais da sociedade.

Hutcheon (2013), em sua analise, destaca que os estudos da
adapta¢ao nao sio um campo fechado ou acabado. Pelo contrério,
a adaptacdo é um processo continuo que se reinventa & medida
que novas tecnologias emergem. As redes sociais, como TikTok e
Instagram, exemplificam essa evolugdo frenética das midias. Nes-
sas plataformas, a adaptagdo assume novas formas, como os reels
e videos curtos, que condensam narrativas literarias em formatos
visuais e auditivos rapidos e acessiveis. Essa transformagdo nao
apenas democratiza o acesso as historias, mas também desafia
os criadores a serem criativos na maneira como reinterpretam e

apresentam conteudos literarios.

A adaptagdo, para Hutcheon (2013), ¢ uma forma de tradu-
¢do que envolve um processo criativo que reflete as escolhas do
adaptador, destacando a interven¢do humana como um elemento
central. Assim como na tradugdo, a adaptagdo é analoga a obra
original, mas ndo se limita a uma mera reprodugao. Ela exige uma
interpretacdo que ressoe com o projeto criativo do adaptador, que
seleciona e transforma elementos da obra original de acordo com
suas proprias sensibilidades e intengdes artisticas. Esse processo
de escolha ¢ guiado por um dominio moral, estético e discursivo,
conforme descrito por Plaza (2003), que ndo implica apenas uma
transposi¢ao de conteudo, mas uma recriagido que busca sintoni-
zar-se com a sensibilidade do adaptador e do publico.

A tradugdo como arte, conforme Plaza (2003), envolve a sele-
¢éo de elementos que nos interessam e que despertam uma afini-
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dade eletiva, uma conexdo intima e pessoal com a obra original.
Essa afinidade nio é arbitrdria, mas sim uma eleicdo da sensibili-
dade que reflete a totalidade do signo por meio de instantes imper-
ceptiveis. Em outras palavras, ndo se adapta qualquer coisa, mas
aquilo que ressoa profundamente com o adaptador, permitindo
uma recriagdo que é ao mesmo tempo fiel e inovadora. A adap-
tacdo, assim, torna-se uma forma de arte que, embora derivativa,
mantém sua originalidade através das intervengoes criativas e iné-
ditas que introduz.

A discussdo sobre a adaptagdo de textos literarios frequente-
mente esbarra na questao da fidelidade a obra original. No entan-
to, essa nogdo de fidelidade é complexa e, muitas vezes, iluséria.
Eagleton (2006), em suas reflexdes sobre a literatura, argumenta
que a intenc¢do do autor e a pureza literaria sao conceitos incertos
e instaveis. Ele sugere que os significados de um texto nao sao fixos
ou claros, mesmo quando expressos pelo préprio autor. Isso ocor-
re porque os significados sdo produtos da linguagem, que ¢ ineren-
temente escorregadia e sujeita a multiplas interpretagdes. Assim,
a adaptacao literdria ndo deve ser vista como uma tentativa de re-
plicar fielmente a obra original, mas como uma oportunidade de
explorar novas interpretagdes e significados.

Eagleton (2006) destaca que a inten¢do do autor é, por si so,
um “texto” complexo, passivel de debate, tradugio e interpreta-
¢do. Essa complexidade reflete a natureza dindmica da linguagem
e da comunicagio, onde o significado nao ¢ algo fixo, mas sim um
processo em constante evolu¢ao. Ao adaptar uma obra literaria, o
adaptador se engaja em um dialogo com o texto original, trazendo
suas proprias perspectivas e sensibilidades para a interpretagio.
Esse processo criativo permite que a obra seja reimaginada e re-
contextualizada, oferecendo novas camadas de significado e rele-
vancia para diferentes publicos e épocas.
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Ao invés de nos fixarmos a ideia de fidelidade, a adaptagao
deve ser vista como uma forma de arte que celebra a multiplici-
dade de significados e interpretagdes possiveis. Hutcheon (2013)
reconhece que a literatura é um campo aberto, onde cada leitura
e adaptacdo contribui para a riqueza e diversidade do discurso li-
terario. Ao abracar essa abordagem, os adaptadores podem criar
obras que ndo apenas homenageiam o texto original, mas também
expandem seus horizontes, permitindo que ele continue a ressoar
e inspirar em novos contextos culturais e histéricos.

Hutcheon (2013) problematiza a nogao tradicional de fidelida-
de ao texto original, argumentando que essa ideia frequentemente
guia métodos de estudo comparativos. Para a autora, teorizar a
adaptacdo requer uma “desierarquizagao” da literatura, removen-
do-a de sua posi¢do de pureza e intocabilidade. A autora define a
adaptagdo como um processo multifacetado que envolve a trans-
posicdo declarada de uma ou mais obras reconheciveis, um ato
criativo e interpretativo de apropriagdo e recuperagdo, e um enga-
jamento intertextual extensivo com a obra adaptada. Essa defini-
¢ao sublinha a complexidade e a riqueza do processo de adaptagio,
que vai além da simples replicagao do texto original, permitindo
uma reinterpretagdo que é ao mesmo tempo fiel e inovadora.

A adaptacio, portanto, é um fendémeno interdependente e in-
dependente. Ela mantém uma relagdo com o texto-fonte, reconhe-
cendo suas ramifica¢des e influéncias, mas também se afirma como
uma manifestagdo criativa e intelectual coletiva. Ao adaptar uma
obra, o criador pode optar por manter ou nao o género original,
dependendo de como deseja preservar ou transformar a memdoria
da obra. Essa flexibilidade permite que a adaptacdo ndo apenas
homenageie o texto original, mas também o expanda, oferecendo
novas perspectivas e interpretagdes. Em ultima analise, a adap-
tagdo ¢ um dialogo continuo entre o passado e o presente, entre
o original e 0 novo, que enriquece o discurso literario e cultural.
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Hutcheon (2013) identifica trés modos de engajamento que
transitam entre si, oferecendo uma estrutura para entender como
as adaptagoes funcionam em diferentes contextos midiaticos. Es-
ses modos sdo: “contar para mostrar”, “mostrar para mostrar’ e
“interagir — contar/mostrar”. Cada um desses modos representa
uma forma distinta de transpor e reinterpretar obras, e pode ser
correlacionado com os conceitos de performance de Butler (2017)

e as cenas da enunciagdo de Maingueneau (2015).

O modo “contar para mostrar” envolve a transposi¢cdo de uma
narrativa performatica em um meio impresso para outro meio.
Aqui, a performance, conforme descrita por Butler (2017), pode
ser vista como um ato de encenagdo que nao apenas representa,
mas também constrdi significados e identidades. A adaptagio,
nesse caso, ndo é apenas uma tradugdo visual do texto, mas um
ato performativo que reconfigura a narrativa por meio de gestos,
expressoes e interagdes que dao vida ao texto. Se considerarmos a
categoria de cenografia, proposta por Maingueneau (2015) como
uma nog¢ao que transcende a analise inerente ao cenario fisico
onde uma comunicagdo ocorre, mas também ao conjunto de ele-
mentos simbdlicos e discursivos que configuram o ambiente de
enunciagdo, compreenderemos que cada adapta¢do ndo ocorre em
um vacuo, mas esta imersa em um ambiente que carrega suas pro-
prias conotagoes culturais, histdricas e sociais. Por exemplo, ao
adaptar uma obra literaria para o teatro, o espago cénico, a ilumi-
nacao, o figurino e até mesmo a disposi¢do do publico na plateia
contribuem para a construgdo de significados. Esses elementos
cenograficos ndo sao meros acessorios, mas parte integrante da
narrativa que interage com o texto original para criar uma nova
experiéncia interpretativa. Ainda, a cenografia também abrange o
contexto discursivo, que inclui as expectativas do publico, as con-
vengdes de género e as normas culturais que moldam a recepgao
da obra. Em uma adaptagdo cinematografica, por exemplo, a es-
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colha de locagoes, a trilha sonora e os efeitos visuais sdo aspectos
cenograficos que dialogam com o publico, influenciando suas per-
cepgoes e emogdes. Esses elementos ajudam a situar a narrativa
em um contexto especifico, permitindo que o publico se conecte
de maneira mais profunda e pessoal com a obra.

O segundo modo, “mostrar para mostrar”, refere-se a transpo-
sicdo de uma obra para midias com performances semelhantes en-
tre si. Nesse caso, a adaptagao envolve a transferéncia de elemen-
tos performativos de uma forma para outra, como de um teatro
para um filme. Aqui, a performance de Butler (2017) pode ser en-
tendida como a continuidade de atos que constroem significados
através de diferentes midias, enquanto as cenas da enunciacido de
Maingueneau (2015) oferecem uma estrutura para entender como
o contexto e o espa¢o de cada midia influenciam a recep¢ao e a in-
terpretacdo da obra. A adaptacdo “mostrar para mostrar” destaca
a capacidade das midias performativas de dialogar entre si, crian-
do camadas de significado por meio da interagdo entre diferentes
formas de expressdo artistica.

Finalmente, o modo “interagir — contar/mostrar” envolve a
transposi¢ao de uma narrativa de um meio em que o coenuncia-
dor é um leitor para um modo participativo, onde o coenuncia-
dor ¢ colaborador e ativo na dinamica de performance do texto,
como em jogos interativos ou experiéncias de realidade virtual.
Aqui, a performance se torna um ato de cocria¢do, onde o publico
participa ativamente na constru¢do da narrativa. O conceito de
performance de Butler (2017) como um ato repetitivo que cons-
tréi a identidade pode ser observado na maneira como os partici-
pantes se envolvem e influenciam a narrativa, enquanto as cenas
de enunciagdo de Maingueneau (2015) enfatizam a importéncia
do contexto interativo na formagao da experiéncia. Esse modo de
adaptacgao destaca o potencial para novas formas de narrativa que
borram as linhas entre criador e audiéncia, oferecendo uma expe-
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riéncia participativa que redefine a relagio entre texto, performan-
ce e interpretacao.

Andlise

Selecionamos como amostra para procedermos a analise em
nossa pesquisa o reels extraido do canal Aftf The Hype que realiza
uma adaptacdo da obra A metamorfose, de Franz Kafka, em um
video com duracdo aproximada de dois minutos. Transcrevemos,
a seguir, toda a narrativa que constitui nossa amostra:

Cldssicos da literatura resumidos para caber no reels.
A metamorfose

Quando certa manhd, Adénia Samsa acordou de sonhos intranquilos encon-

trou-se metamorfoseada numa terrivel twitteira.
Adénia digita em seu notebook:

“O bumba meu boi é supervalorizado, mas vocés ndo estio preparados para

esta conversa.
Tudo o que eu sei sobre pimenta do reino, eu sei contra a minha vontade.

Claro que a biscoiteira ia postar essa foto, né?! kkk. A ridicula me bloqueou

também. Aluguei um triplex na cabega dela.

Como chama isso na sua cidade? Na minha é tijolo.

Padrao? So se for da ABNT.

Com autotune até meu cachorro consegue.

Serviu horrores mais uma vez.

Essa flopada sé sabe fazer feat?

Muito fécil tomar bacio de latte as custas dos meus antepassados

Todo dia uma monogdmica passando vergonha nesse site.
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Nunca vi uma decoragdo tio horrivel.

Vocé mora onde? Em uma novela da record?

Siléncio, que chegou a doula para encher o saco.

Em plano século XXI, como pode esse programa ainda estar no ar?”
Adénia, saia desse quarto!

Eu ndo consigo! Me deixa em paz!

Minha mde é narcisista? Segue o fio.

Estourou a bolha e eu silenciei mesmo. Porque eu néio aguento mais o povo

do site.
Ai quando chega setembro amarelo vocés...
Ih, caiu a internet.

A amostra selecionada realiza uma adaptagao do conto A me-
tamorfose, de Franz Kafka, apropriando-se especificamente dos
primeiros enunciados da obra: Numa manhd, ao despertar de so-
nhos inquietantes, Gregor Samsa deu por si na cama transformado
num gigantesco inseto.

Em A metamorfose, de Franz Kafka, a figura do monstro, ma-
nifestada na transformag¢ido de Gregor Samsa em um inseto gi-
gante, funciona como uma metafora poderosa para aquilo que é
insuportavel e intoleravel em uma comunidade. Gil (2000), em sua
obra “Metafenomenologia da monstruosidade: o devir-monstro”,
nos oferece um ponto de partida para a analise que apresentare-
mos, ao afirmar que o monstro representa o contraste ao estavel
e normativo. Nesse sentido, Gregor Samsa personiﬁca a diferenqa
extrema, a alteridade que desafia as normas estéticas e éticas da
sociedade pequeno-burguesa em que esta inserido. A monstruosi-
dade de Gregor nao reside apenas em sua aparéncia fisica, mas no
que essa aparéncia simboliza para aqueles ao seu redor. Ele deixa
de ser o provedor da familia, rompendo com as expectativas so-
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ciais e familiares estabelecidas. Essa ruptura com as normas vi-
gentes transforma Gregor em um “outro”, uma entidade que nao
se enquadra mais nas conven¢oes familiares e sociais. A sua meta-
morfose expoe as fissuras nas relagoes humanas e a fragilidade dos
lagos sociais sustentados por expectativas e convengoes.

Para Gil (2000), o monstro é a forma extrema de alteridade,
algo que se destaca e se distancia do seio da civilizagao. Gregor,
ao se tornar um ser desfigurado e malformado, destaca-se como
um contraste radical ao que é considerado normal e aceitavel. Sua
presenca monstruosa for¢a a familia e, por extensdo, a sociedade a
confrontar seus proprios medos e preconceitos em relagdao ao que
¢ diferente e desconhecido. A transformagao de Gregor revela a
hipocrisia e a superficialidade das relacdes sociais que dependem
de conformidade e utilidade. Quando Gregor ndo pode mais cum-
prir seu papel tradicional, ele é relegado a margem, tratado como
uma aberragdo. Esse tratamento destaca que a sociedade muitas
vezes exclui ou marginaliza aqueles que ndo se alinham com suas
normas e expectativas. Dessa maneira, em A metamorfose, a figu-
ra monstruosa ¢ uma critica incisiva a rigidez e a intolerancia das
estruturas sociais. Gregor Samsa, como um devir-monstro, nao
apenas representa a alteridade, mas também nos obriga a ques-
tionar as bases sobre as quais construimos nossas comunidades e
identidades. A narrativa de Kafka nos desafia a refletir sobre como
lidamos com o diferente e o desconhecido, e o que a nossa reagao
a esses elementos revela sobre nés mesmos e sobre a sociedade em
que vivemos.

Observamos que a adaptagao de A metamorfose, de Katka, para
o universo contemporaneo das redes sociais, em Aft The Hype, re-
flete a capacidade dos classicos literdrios de transcenderem suas
origens culturais e histéricas, adquirindo novos significados em
contextos modernos. O uso da figura monstruosa, vista aqui como
uma “terrivel twitteira”, pode ser interpretado como uma critica a
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alienag¢ao moderna, similar a transformagao de Gregor Samsa no
conto original. Soares (2016) compreende que, ao se transformar
em um monstro, Gregor Samsa introduz uma nova figura no bes-
tidrio da literatura fantastica ocidental: ele se torna irreconhecivel
para o mundo e para si mesmo, simbolizando a ruptura da iden-
tidade individual. Essa transformagdo abrupta e incompreensivel
da personagem tem o potencial de destacar a sensagdo de estra-
nhamento e desconexdo que muitos experimentam em relagdo
a propria identidade e ao mundo que os cerca. Na adaptagéo em
andlise, a metamorfose de Adénia Samsa em uma persona nas re-
des sociais sugere uma critica a alienag¢do causada pela tecnologia
e a cultura digital. Nessa esfera, a identidade pessoal frequente-
mente se perde em meio a opinides e interagdes superficiais, onde
as pessoas podem se sentir distantes de sua verdadeira esséncia.
Essa transformacao reflete a experiéncia moderna de se tornar
“monstro da noite para o dia”, irreconhecivel tanto para os outros
quanto para si mesmo, devido a pressdo por aceitagao e validagao
social nas plataformas digitais.

Soares (2016) reflete, ainda, que a escolha de Kafka por descre-
ver Gregor Samsa como um “insuportavel inseto” em vez de deta-
lha-lo objetivamente ressalta a prioridade dada as consequéncias
sociais de sua transformagdo. O adjetivo “insuportavel” reflete a
percepgao dos que o rodeiam, enfatizando que a transformagao
de Gregor ¢ menos sobre a mudanga fisica em si e mais sobre o
impacto social e emocional dessa mudanga. Analogamente, na
adaptacdo contemporinea, a identidade de Adénia como uma
“terrivel twitteira” ndo se concentra em sua aparéncia, mas nas
reagdes e interagdes que sua nova persona gera em seu ambiente
digital. Em ambos os casos, a transformagdo funciona como uma
metafora poderosa para a alienagdo e desconexdo experienciadas
pelo individuo moderno, seja dentro de um contexto literario ou
digital. Essa narrativa nos possibilita refletir sobre as implicagdes
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das identidades performativas no mundo online e sobre como
elas podem distorcer a percep¢do de nds mesmos e dos outros,
criando “monstros” de nossa prépria criagao. Essa abordagem
nos desafia a considerar como as transformagdes pessoais, volun-
tarias ou ndo, afetam nossas relagdes e a percep¢ao que temos
de nés mesmos em um mundo cada vez mais interconectado e,

paradoxalmente, alienante.

7

Podemos identificar que a figura monstruosa de Adénia é
construida a partir da linguagem e das atitudes que rompem com
os padroes de interacdo que o enunciador considera respeitosa e ci-
vilizada. Essa representacio se encaixa na defini¢ao defendida por
Soares (2016) de monstro como um desvio do que é socialmente
aceitavel e reconhecido. Cada uma das frases digitadas por Adénia
exemplifica aspectos dessa monstruosidade digital. Primeiramen-
te, com a declaragdo “O bumba meu boi é supervalorizado, mas
vocés ndo estdo preparados para esta conversa”, Adénia inicia uma
provocagdo cultural, sugerindo uma opinido contraria a valoriza-
¢do de uma tradigdo cultural. Esta abordagem pode ser vista como
uma tentativa de desestabilizar consensos e criar conflito, tipica de
um discurso que busca polarizar e desafiar sem necessariamen-
te oferecer um argumento construtivo. Em seguida, o enunciado
“Tudo o que eu sei sobre pimenta do reino, eu sei contra a minha
vontade” expressa desdém e sugere uma experiéncia negativa ou
imposta. Isso pode ser interpretado como uma rejeigdo a norma
ou ao conhecimento comum, indicando uma atitude de resistén-
cia e contrariedade. A comunicagdo desvaloriza aprendizados ou
experiéncias geralmente aceitos ou apreciados, refor¢cando o com-

portamento alienante do enunciador.

Por fim, na declarag¢ao “Claro que a biscoiteira ia postar essa
foto, né?! kkk. A ridicula me bloqueou também. Aluguei um tri-
plex na cabega dela”, a linguagem é claramente pejorativa e critica,
dirigida a uma pessoa especifica. Isso exemplifica um comporta-
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mento toxico e agressivo. O uso de termos como “biscoiteira” e
“ridicula” ndo apenas desumaniza o alvo, mas também reforga a
ideia de ocupagdo mental em “alugar um triplex na cabega dela”,
sugerindo que a enunciadora se vé como vitoriosa ou dominante
na interagdo. Compreendemos que o papel do enunciador nessas
sentencas é o de um provocador, que utiliza a plataforma digital
para expressar um comportamento reativo e violento. A figura
monstruosa emerge por meio do uso da linguagem como ferra-
menta de confronto e alienagio, refletindo a desconexéo e a rup-
tura social que os comportamentos de haters podem causar nas
interagdes online. Essa representagio traz a tona o poder destru-
tivo das palavras e a capacidade de desestabilizar comunidades e
individuos, similar & metamorfose de Gregor Samsa em um ser
socialmente inaceitavel.

De acordo com Hutcheon (2013), adaptagdo é uma forma de
tradugdo cultural. Nesse caso, a historia de Kafka é reinterpreta-
da dentro do contexto das redes sociais, uma plataforma acessivel
e familiar para muitos hoje. Essa transposi¢ao nao sé atualiza a
narrativa original, mas também amplia seu impacto e relevincia
cultural, permitindo uma reflexao sobre como a identidade e as
relagdes sociais sao moldadas na era digital. A adaptagao de obras
literarias para formatos como videos curtos nas redes sociais tem
o potencial de democratizar o acesso a literatura. Obras classicas,
que poderiam ser vistas como inacessiveis ou antiquadas por al-
guns publicos, podem se tornar mais atraentes e compreensiveis
quando ligadas a contextos e linguagens contemporaneos. Essa
democratizagdo promove didlogos interculturais, permitindo que
as ideias circulem mais amplamente. Esse é o caso da adaptacio
feita pelo canal Aft The Hype, ja que se destaca por sua criativida-
de e humor, refletindo tanto as condi¢des culturais atuais quanto
as escolhas criativas do adaptador. Ao trazer referéncias contem-
porédneas e um tom humoristico, a adapta¢do néo apenas preserva
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o espirito critico de Kafka, mas também ressoa com as expectati-
vas de um publico acostumado ao dinamismo e a irreveréncia das
redes sociais.

No campo literario, obras classicas como as de Kafka tém um
capital cultural estabelecido, mas, ao serem adaptadas para for-
matos contemporaneos como os reels do Instagram, elas entram
em um novo campo, o mediatico, onde as regras e dindmicas de
poder sdo diferentes. A adaptagdo de A metamorfose para um reel
no Instagram representa uma transi¢do do campo literario para o
medidtico. No campo literario, a obra de Kafka é valorizada por
seu conteudo complexo e sua capacidade de provocar reflexdo.
No entanto, ao ser adaptada para um reel, a obra deve competir
por atencdao em um ambiente visualmente saturado e de consu-
mo rapido. Nesse contexto, o capital cultural da obra é reconfigu-
rado para se alinhar as expectativas e normas das redes sociais,
em que o sucesso ¢ medido em curtidas, compartilhamentos e
visualizagdes. Isso significa que, ao entrar no campo mediatico, a
obra enfrenta novas dindmicas de poder e competi¢do. A atengao
dos consumidores de contetido é o principal recurso escasso, e as
adaptagoes devem se destacar em meio a uma avalanche de outras
imagens e narrativas. Isso implica a necessidade de reconfigurar
as narrativas, utilizando humor, referéncias contemporaneas e
elementos visuais atraentes para captar e manter o interesse do
publico. Assim, a adaptagdo ndo apenas altera a forma da obra,
mas também seu impacto cultural, pois deve ressoar de maneira
distinta com um publico que consome informag¢des de maneira

rapida e efémera.

Adaptagoes como a de Aff The Hype atuam como pontos de
intersecao entre diferentes campos culturais, estabelecendo dialo-
gos entre o literario, o artistico e o mediatico. Elas desafiam as hie-
rarquias tradicionais ao democratizar o acesso a narrativas clas-
sicas, tornando-as acessiveis a publicos mais amplos e diversos.
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Essa interagdo entre campos promove novas formas de expressao
cultural, permitindo que as obras classicas sejam reinterpretadas e
ganhem novos significados em contextos modernos. A adaptagao
também expoe as forcas de dominagdo e as lutas simbdlicas pre-
sentes no campo medidtico. As normas e expectativas das redes
sociais, que favorecem contetidos breves e impactantes, podem
dominar as narrativas, limitando a profundidade e a complexi-
dade que uma obra literaria pode apresentar. No entanto, essas
adaptagdes também tém o potencial de desafiar essas normas, in-
troduzindo elementos criticos e reflexivos que podem enriquecer
o didlogo cultural.

Um exemplo claro de como essa adaptagdo democratiza o
acesso pode ser visto na declaragdo “Claro que a biscoiteira ia pos-
tar essa foto, né?! kkk. A ridicula me bloqueou também. Aluguei
um triplex na cabeca dela”. Aqui, o uso de humor e linguagem
informal tipica das redes sociais torna a narrativa mais acessivel e
atrativa para um publico que talvez ndo se engajasse com o texto
original de Kafka em sua forma escrita tradicional. Isso amplia o
alcance da obra, permitindo que pessoas de diferentes contextos
culturais e sociais se conectem com a histéria de maneira relevante
e contemporanea. Além de ampliar o acesso, a adaptagao promo-
ve novas formas de expressdo cultural ao interagir com o publico
moderno. O comentédrio “O bumba meu boi é supervalorizado,
mas vocés ndo estdo preparados para esta conversa” introduz uma
critica cultural que estimula a reflexdo sobre tradi¢cdes e valores
contemporaneos. Isso exemplifica como as adaptagdes podem en-
riquecer o didlogo cultural ao trazer novas perspectivas para nar-
rativas classicas, incentivando um envolvimento mais profundo
com o material. Dessa maneira, consideramos que a adaptagdo de
Aff The Hype desafia as normas e expectativas das redes sociais,
que muitas vezes favorecem conteudos breves e impactantes. A
frase “Siléncio, que chegou a doula para encher o saco” reflete a
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capacidade da adaptagdo de criticar e subverter essas expectati-
vas, utilizando elementos criticos e reflexivos que podem desafiar
o consumo rapido e superficial de conteudo. Assim, essas adapta-
¢oes oferecem uma oportunidade para introduzir complexidade e
profundidade nas interagdes culturais, promovendo um dialogo

mais rico e significativo.
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